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Delegacijoms priede pateikiamas 2023 m. gruodzio 10-11 d. posédyje Tarybos priimtas Tarybos
igyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trilkumy, nustatyty 2022 m.

vertinant, kaip Portugalija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, $alinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j §i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél triikumu, nustatyty 2022 m. vertinant, kaip Portugalija taiko Sengeno acquis nuostatas

iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

jgyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) 2022 m. lapkri¢io mén. atliktas su Portugalija susijes Sengeno vertinimas iSorés sieny
valdymo srityje. Atlikus vertinimg, Komisijos jgyvendinimo sprendimu [C(2023) 4300]
priimta ataskaita, kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinima

nustatyta geriausia praktika ir trikumai,

1 OL L 295,2013 11 6, p. 27.
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)

3)

(4)

©)

turéty biiti pateiktos rekomendacijos dél taisomyjy veiksmy, kuriy turi imtis Portugalija, kad
pasalinty atliekant vertinimg nustatytus trilkumus. Atsizvelgiant j tai, kad svarbu laikytis
Sengeno acquis, visy pirma iSorés sieny apsaugos ir atvykstanéiy asmeny patikrinimy
vykdymo, pirmiausia turéty biiti igyvendintos rekomendacijos, susijusios su Europos
integruoto sieny valdymo nacionaliniu valdymu (1), tarpzinybiniu bendradarbiavimu (4),
rizikos analize (8), nacionaline padéties vaizdo sistema (13), Zmogiskaisiais iStekliais (15),
specializuotais ir ziniy atnaujinimo mokymais (16 ir 17) ir dokumenty klastojimo nustatymu

(18 ir 19);

Sis sprendimas turéty buti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy nacionaliniams

parlamentams;

Tarybos reglamentas (ES) 2022/922! taikomas nuo 2022 m. spalio 1 d. Pagal to reglamento
31 straipsnio 3 dalj su vertinimo ataskaitomis ir rekomendacijomis susijusi tolesné ir
stebésenos veikla, pradedant nuo veiksmy plany pateikimo, turéty biti vykdoma pagal

Reglamenta (ES) 2022/922;

per du ménesius nuo §io sprendimo priémimo Portugalija pagal Tarybos reglamento (ES)
2022/922 21 straipsnio 1 dalj turéty parengti visy rekomendacijy jgyvendinimo ir vertinimo
ataskaitoje nustatyty trilkumy pasalinimo veiksmy plang. Portugalija tg veiksmy plang turéty

pateikti Komisijai ir Tarybai,

2022 m. birzelio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/922 del tikrinimo, kaip taikoma
Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmo sukiirimo ir veikimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1053/2013, OL L 160, 2022 6 15, p. 1.
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REKOMENDUOJA:

Portugalijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

1. Europos integruotas sieny valdymas. Skubiai nustatyti strateginj sieny kontrolés
koordinavimg (patikrinimai kertant sieng ir sieny steb¢jimas) ir skirti pakankamai parengty
darbuotojy, kad buty uztikrintas veiksmingas Europos integruoto sieny valdymo valdymas
ir nuosekli nacionaliné horizontaliyjy sieny kontrolés funkcijy, pavyzdziui, kokybés
kontrolés mechanizmo, pazeidZziamumo vertinimo, vienodo procediry taikymo, mokymo,

rizikos analizés ir informacijos valdymo, apzvalga ir koordinavimas.

2. Nacionalinis kokybés kontrolés mechanizmas ir paZeidZiamumo vertinimas. UZtikrinti
veiksmingg nacionalinio kokybés kontrolés mechanizmo, apimancio visas sieny valdymo
procese dalyvaujancias nacionalines institucijas, jgyvendinima; uztikrinti, kad sieny
kontrolés procediiros buty sistemingai vertinamos pagal nacionalinj kokybés kontrolés

mechanizma Imigracijos ir sienos apsaugos tarnybai netekus kompetencijos ir jg perdavus.

3. Nacionalinis kokybés kontrolés mechanizmas ir paZeidZiamumo vertinimas. Sukurti
biitinus nacionalinius pajégumus teikti visus praSomus duomenis, susijusius su
pazeidZiamumo vertinimu, visy pirma susijusius su sieny steb¢jimu 1§ oro ir sieny

kontrolés pajégumy planavimu.
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4. Tarpzinybinis bendradarbiavimas. UZtikrinti veiksmingg visy nacionaliniy institucijy,
dalyvaujanciy sieny valdyme, tarpzinybinj bendradarbiavima, visy pirma jgyvendinant
EUROSUR bendradarbiavimo protokolo ir Imigracijos ir sienos apsaugos tarnybos bei
Mokesciy ir muitinés institucijos bendradarbiavimo protokolo nuostatas ir sudarant
konkrecius susitarimus ir metinius veiksmy planus, apimancius aiskius veiksmus,
atsakingas jstaigas, terminus, stebésenos mechanizma, vertinimg ir taisomuosius veiksmus,
kad buty laikomasi Reglamento (ES) 2019/1896 dé¢l Europos sieny ir pakranciy apsaugos
pajégy 12 straipsnio 1 dalies kartu su 3 straipsnio 1 dalies e punktu ir 7 straipsnio 1

dalimi’.

5. Rizikos analizé. Nustatyti ir jgyvendinti standartizuotg rizikos analizés produkty, susijusiy
su patikrinimais kertant oro ir jiiry sienas, visy pirma rizikos profiliy ir rodikliy, susijusiy
su iSorés sieng kertanciais asmenimis ir transporto priemonémis, rengimo procedira, kurig

turi jgyvendinti visi atitinkami suinteresuotieji subjektai.

6. Rizikos analizé. Parengti ir jgyvendinti nacionaling rizikos analizés metodika pagal
bendros integruotos rizikos analizés modelj, kuri apimty patikrinimus kertant sieng bei
sieny stebé&jimg ir visas nacionalines valdzios institucijas, dalyvaujancias vykdant sieny
kontrolg, siekiant uztikrinti bendrg pozitir] | rizikos analizg visais jy organizaciniy struktiiry

lygmenimis.

7. Rizikos analizé. Parengti nacionalinj strateginés rizikos analizés produkta, apimantj

patikrinimus kertant sieng ir sieny steb¢jimg.

1 2019 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1896 dé¢l
Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami reglamentai (ES)
Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624, OL L 295, 2019 11 14, p. 1-131.
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10.

1.

12.

13.

Rizikos analizé. Uztikrinti rizikos analizés praktinio taikymo tvaruma ir vienoduma:
parengti ir jgyvendinti nacionaling rizikos analizés mokymo programa, grindziama
bendrosios integruotos rizikos analizés modeliu, kuriuo galéty naudotis visy lygiy
analitikai; didinti darbuotojy, paskirty atlikti rizikos analizés uzduot;j visais atitinkamy
sieny kontrolés institucijy organizaciniy strukttry lygmenimis, skai¢iy; nustatyti
standartizuotg dalijimosi rizikos analizés produktais visy atitinkamy suinteresuotyjy
subjekty organizaciniy strukttiry visais lygmenimis procediirg, kaip reikalaujama pagal

Sengeno sieny kodekso! 15 ir 16 straipsnius.

Rizikos analizé. Nacionalinéje Respublikos gvardijoje jgyvendinti bendros integruotos
rizikos analizés modelj, kad biity galima atlikti sieny steb¢jimo rizikos analize, kaip
nustatyta Reglamento (ES) 2019/1896 dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy 29

straipsnio 1 dalyje.

EUROSUR. UZztikrinti, kad apie visus per patikrinimo kertant sieng procediiras nustatytus

incidentus bty pranesta beveik tikruoju laiku Nacionaliniam koordinavimo centrui.

EUROSUR. Sukurti EUROSUR operatyvinj lygmenj, jtraukiant atitinkamg informacija i§
visy nacionaliniy institucijy, dalyvaujanciy jury stebéjimo veikloje (jury policijos, karinio

jiiry laivyno ir oro pajégy).

EUROSUR. Sukurti ir papildytt EUROSUR analitinj lygmen;j pagal Reglamento (ES)
2019/1896 d¢l Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy 24 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

Nacionaliné padéties vaizdo sistema. Pagal Reglamento (ES) 2019/1896 d¢l Europos
sieny ir pakranciy apsaugos pajégy 25 straipsnio 2 dalies e punktg sukurti iSsamig ir
visapusiska nacionaling padéties vaizdo sistema, jtraukiant atitinkamg informacijg i§ visy
atitinkamy institucijy, susijusiy su sieny kontrole (Imigracijos ir sienos apsaugos tarnybos,

jury policijo, karinio jury laivyno, oro pajégy).

1

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) del taisykliu,
reglamentuojanciy asmeny judéjimag per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas)
(kodifikuota redakcija), OL L 77, 2016 3 23, p. 1.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Nacionaliniai pajégumy didinimo planas. Parengti nacionalinj pajégumy didinimo plana,
1 kurj biity jtraukti visi atitinkami visy nacionaliniy institucijy, dalyvaujanciy sieny

valdyme, duomenys.

Zmogiskieji iStekliai. Uztikrinti pakankama darbuotojy skai&iy remiantis nacionaliniu
strateginiu zmogiskyjy istekliy planu, kad biity galima uztikrinti veiksminga, aukstg ir

vienodg patikrinimy kertant sieng prie iSorés sieny lygj.

Specializuoti ir Ziniy atnaujinimo mokymai. Sukurti reguliarig ir sistemingg patikrinimy
kertant sieng procediiry ziniy atnaujinimo sistema, jskaitant ekspertines zinias apie
dokumentus, ir uztikrinti pajégumus nacionaliniu lygmeniu reguliariai rengti $iuos
mokymus sienos apsaugos pareigiinams; uztikrinti, kad Zinios, jgytos FRONTEX
rengiamuose specialiuose mokymuose, biity tinkamai perduotos atitinkamiems

darbuotojams.

Specializuoti ir Ziniy atnaujinimo mokymai. Toliau plétoti viesojo saugumo policijai ir
nacionalinei Respublikos gvardijai skirtas mokymo programas pagal FRONTEX bendra
pagrinding mokymo programa, siekiant suteikti pakankamai ziniy ir praktinés patirties, kad
bty galima vykdyti veiksmingus patikrinimus kertant sieng ir sieny stebéjima pagal
Sengeno sieny kodeksa; mokymai turéty biiti rengiami reguliariai pagal metinj plana; jie
turéty apimti pirmos ir antros linijos patikrinimus kertant sieng, rizikos analiz¢, dokumenty

klastojimo nustatyma, jrangos naudojima ir kitus susijusius dalykus.

Dokumenty klastojimo nustatymas. UZtikrinti, kad visuose sienos peréejimo punktuose

buty pakankamas parengty dokumenty eksperty skaicius.

Dokumenty klastojimo nustatymas. Uztikrinti, kad visuose sienos peré¢jimo punktuose
biity galima naudotis visa reikiama jranga dokumenty klastojimui nustatyti atliekant
pirmos ir antros linijos patikrinimus kertant sieng ir kad ji buity sistemingai naudojama, kad

buty uztikrintas geb¢jimas nustatyti suklastotus dokumentus.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Sieny stebéjimo jranga. Parengti ir jgyvendinti sieny steb¢jimui naudojamo kilnojamojo
turto jsigijimo, priezitiros ir modernizavimo plang ir modernizuoti jrangg pagal plang, be

kita ko, veiksmingai naudojant ES finansavimo priemones.

Nenumatyty atvejy planavimas. Perzituréti nacionalinj nenumatyty atvejy plana, kad j ji
bty jtraukti visi biitini komponentai, kad biity galima visapusiSkai reaguoti j galimas

ekstremaligsias situacijas prie iSorés sieny.

Patikrinimy kertant sieng kokybé ir procediira. Gerinti treciyjy Saliy piliec¢iy pirmos
linijos patikrinimy kertant sieng kokybe¢ ir uztikrinti vienoda ir auksta patikrinimy kertant
sieng lygj.

Patikrinimy kertant sieng kokybé ir procediira. Atlikti iSsamius treciyjy Saliy pilieciy,
kurie naudojasi automatizuotos sieny kontrolés vartais, patikrinimus pagal Sengeno sieny

kodekso 8 straipsnio 3 dalj.

Patikrinimy kertant sieng kokybé ir procediira. Atnaujinti programing jrangg ,,Passe®,
kad biity uztikrintas tinkamas kelionés dokumenty autentiSkumo patikrinimas pagal

v

Sengeno sieny kodekso 8 straipsnio 2 ir 3 dalis.

Igulos ir keleiviy nominaliis patikrinimai prie jary sieny. Parengti automatizuotg jgulos
ir keleiviy sarasy tikrinimo sprendima, kad biity galima veiksmingai atlikti patikrinimus

prie jiiry sieny.

Vizy tvarkymas pasienyje. UZtikrinti, kad vizos ES pilie€iy Seimos nariams pasienyje

bity iSduodamos nemokamai, kaip nustatyta Direktyvos 2004/38/EB! 5 straipsnio 2 dalyje.

Vezéju atsakomybé. Sukurti automating iSankstinés informacijos apie keleivius sistema,

kad bty iSvengta tvarkymo rankiniu biidu ir pagerinta patikrinimy kertant sieng kokybé.

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB d¢l Sajungos
pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies
keicianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB
ir 93/96/EEB, OL L 158, 2004 4 30, p. 77.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Vezéjuy atsakomybé. Uztikrinti, kad biity imtasi visy buitiny priemoniy, jpareigojanciy oro
vezejus perduoti iSanksting informacijg apie keleivius, kad asmenys biity tikrinami prie
iSorés sieny, ir taikyti sankcijas toms bendrovéms, kurios nesilaiko savo teisiniy
isipareigojimy, kaip reikalaujama pagal 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva
2004/82/EB!, pavyzdZiui, nustatant jgyvendinimo gaires veZzéjams ir grieztesne baudy,

skiriamy uz nuolatinj iSankstinés informacijos apie keleivius neperdavima, sistema.

Jiiry sienos stebéjimas. Gerinti kaimyniniy vietos ir regioniniy padaliniy
bendradarbiavimg ir informuotuma apie padétj veiksmingiau dalijantis informacija apie
iStekliy padétj ir kitais aktualiais duomenimis, susijusiais su informuotumu apie padétj;
pagerinti vietos ir regioniniy padaliniy galimybes prisijungti prie integruotos priezitiros,

vadovavimo ir kontrolés sistemos (SIVICC).

Lisabonos oro uostas. Uztikrinti, kad Lisabonos oro uoste biity pakankamai sienos
apsaugos pareiginy, kurie galéty atlikti patikrinimus kertant sieng ir dalyvauti testiniame

mokyme.

Lisabonos oro uostas. Patobulinti antros linijos patikrinimo procediiras Lisabonos oro
uoste, kad biity sutrumpintas keleiviy, kuriems taikomas antros linijos patikrinimas,

laukimo laikas.

Lisabonos oro uostas. Suteikti reikiamg jrangg ir personalg antros linijos patikrinimams

Lisabonos oro uosto 2 terminale atlikti.

Lisabonos oro uostas. Uztikrinti privaloma biometriniy duomeny patikrinima Vizy
informacinéje sistemoje Lisabonos oro uoste pagal Sengeno sieny kodekso 8 straipsnio 3

dalies b punkta.

1

2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/82/EB dé¢l vezejy jpareigojimo perduoti
keleiviy duomenis, OL L 261, 2004 8 6, p. 24.
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34. Lisabonos uostas. Pagerinti pirmos ir antros linijos pasienio kontrolés infrastruktiirg ir
jrangg Lisabonos uoste ir jrengti pakankamai kabiny, kad biity galima atlikti veiksmingus

patikrinimus kertant sieng.

Priimta Briuselyje
Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininkeé
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